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Erklarung der Symbole

O

evohome Bediengerit

evohome Bediengerit
Wandhalter (ATF300)

evohome Bediengerit Tischhalter
(ATF100)

Heizkorperregler (THR092HRT)

(m-]

Relaismodul (BDR91A1000)

o

FuBbodenregler fiir 5 Zonen

Gateway (RFG100)

Raumthermostat (DTS92)

Raumfiihler/Sollwertsteller
(HCws82)




evohome Installationshandbuch

Danke, dass Sie sich fur evohome entschieden haben.
evohome bedeutet mehr Komfort und bessere Kontrolle Uber
Ihr Heizsystem. Es ist einfach zu installieren und zu bedienen.

Folgen Sie diesen Anweisungen, um das evohome System
einzurichten. Gerate, die mit Netzspannung versorgt werden,
mussen von einem Fachmann installiert werden.

Bevor Sie beginnen

Prifen Sie, ob Sie alle fur Ihr System benétigten Geréte haben.
Wir empfehlen, zuerst alle Verdrahtungsarbeiten vorzunehmen.

In dieser Anleitung

Schritt 1: Systemgerate anschlieBen

Schritt 2: evohome Bediengeréat in Betrieb nehmen

Schritt 3: Systemgeréte in Betrieb nehmen und verbinden (Binding)
Schritt 4: Systemtest

Konfiguration und Anpassung

Anhang




Ubersicht Inbetriebnahme

Das evohome Bediengeréat ist nicht mit den Systemgeraten verbunden.

Schritt 1: Systemgeréte anschlieBen

Systemgerate mit Spannung versorgen.

Schritt 2: evohome Bediengerét in Betrieb nehmen

evohome Bediengerat einschalten und den

Anweisungen auf dem Display folgen.
Gehen Sie zu "Gefuhrte Konfiguration".

Schritt 3: Systemgerate mit dem evohome Bediengerét verbinden (Binding)

Alle Systemgerate einschalten, einschlieBlich batteriebetriebene
Gerate, und mit dem evohome Bediengerat verbinden.

Schritt 4: Systemtest

Prufen Sie, ob alle Geréate richtig funktionieren.
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Schritt 1: Systemgerate
anschlief3en

evohome kommuniziert per Funk mit der Frequenz 868 MHz, die
durch Standard-Funkgeréate oder WiFi nicht beeintrachtigt wird.

Einige Gerate bendtigen Netzspannung oder missen an externe
Netzgerate angeschlossen werden. Daher empfehlen wir, diese Geréate
zuerst anzuschlieBen, um das Binding (Verbinden) zu erleichtern.

In diesem Abschnitt
Relaismodul (BDR91A1000)
Gateway (RFG100)
FuBbodenregler (HCE80/HCC80)

~




6 Schritt 1: Systemgerate anschlieBen

Relaismodul (BDR91A1000)

5 Relaismodul (BDR91A1000) an einen
. Warmeerzeuger oder ein Zonenventil
anschlieBen

Relaismodul auf einer nichtmetallischen Oberflache
montieren. Es muss ein Mindestabstand von 30 cm
zum Warmeerzeuger, zu Funkgeraten bzw. zu
Metallgegenstanden eingehalten werden.

Clip unten l6sen, um die Abdeckung abzunehmen.

Dem Schaltplan folgen (siehe Anhang:
Abbildungen 2-4), um das Relaismodul mit
Warmeerzeuger und Zonenventil zu verbinden.

Abdeckung wieder anbringen.

Zum Anschluss bitte die Anleitung des Warmeerzeugers beachten.

MINIMUM

30 CM @

4y

Warme-
erzeuger

= 1111)

Iy
% ABDECKUNG
= WIEDER
‘\c ANBRINGEN

[
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Gateway (RFG100)

Gateway (RFG100) anschlieBen
Gateway mit dem gelieferten Ethernet-Kabel

an lhren Internetrouter anschlieBen.

Netzstecker des Gateways mit dem Stromentz verbinden

/—D! —y




8 Schritt 1: Systemgerate anschlieBen

FuBbodenregler (HCE80/HCC80)

FuBbodenregler (HCE80/HCCB80)
anschlieBen

Installationsanleitungen der Gerate beachten.
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Schritt 2: evohome
Bediengerat in Betrieb
nehmen

Das evohome Bediengerat verfugt Uber eine "Gefuhrte Konfiguration”,

um das Konfigurieren der Zonen (Raume) fur Standard-Applikationen

zu erleichtern. Fur gemischte Systeme (z. B. FuBbodenheizung und
Heizkorperregelung) wird empfohlen, die Applikation mit der gréBten Anzahl
von Raumen mit der "Gefuhrten Konfiguration" durchzufthren. Alle weiteren
Raume mit "Raum Hinzuftigen" im Installations-MenU konfigurieren.

Die nachfolgenden Anweisungen beschreiben den Ablauf
zur Konfiguration einer Zone (eines Raums).

In diesem Abschnitt
evohome Bediengerat in Betrieb nehmen 10
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Schritt 2: evohome Bediengerat in Betrieb nehmen

evohome Bediengerat in Betrieb nehmen

Das evohome
Bediengerat wird mit
*wiederaufladbaren
Akkus geliefert. Die
Akkus sind bereits
aufgeladen, so dass
Sie das System

einrichten kénnen, auch
wenn es sich nicht im
Tischhalter oder am
Wandhalter befindet.

Fur den Dauerbetrieb
das evohome
Bediengerat im
Tischhalter oder am
Wandhalter anbringen.
*Nur die
bereitgestellten
AA-Akkus verwenden.

)

evohome Bediengerat einschalten

Frontabdeckung abnehmen, Schutzstreifen der Akkus
entfernen und Frontabdeckung wieder aufstecken.

evohome Bediengerat am Tischhalter
oder am Wandhalter aufstecken.

Sind die Akkus vollstéandig geladen, kann das evohome
Bediengerat einfach vom Tischhalter oder vom
Wandhalter genommen werden, so dass es leichter
programmiert werden kann. Nach ca. 30 Minuten

ertont ein Signal, um darauf hinzuweisen, dass

das evohome Bediengerat wieder am Tischhalter

oder Wandhalter aufgesteckt werden muss.

\11)
R
N -
L] -
- v

AKKU-SCHUTZ-
STREIFEN ABZIEHEN

evohome Bediengerat einrichten

Den Anweisungen am Display folgen, um
Sprache, Datum und Uhrzeit einzustellen.

Fur ein noch nicht konfiguriertes evohome Bediengerat,
dem noch alle Systemkomponenten zugeordnet

werden mussen, Taste "Geflhrte Konfiguration®
drtcken, um die unverbundenen Geréate hinzuzuftigen.
Folgen Sie "Schritt 3: Systemgeréte in Betrieb

nehmen und verbinden (Binding)" auf Seite 11.
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Schritt 3: Systemgerate
in Betrieb nehmen und
verbinden (Binding)

Wenn ein Gerat mit dem evohome Bediengerat verbunden ist, wird das Binding
(Verbindung) dauerhaft im Gerét gespeichert, auch bei Stromausfall.

In diesem Abschnitt

Heizkoérperregler (THR092HR 12
Gateway (RFG100) 14
Relaismodul (BDR91A1000) 15
Zonenventil mit Relaismodul (BDR91A1000) steuern 16

FuBbodenregler (HCE80 oder HCC80) 18




12 Schritt 3: Systemgeréate in Betrieb nehmen und verbinden (Binding)

Heizkoérperregler (THRO92HRT)

evohome ="\ Batterien am Heizkorperregler
Sediengerst O (THRO92HRT) einlegen und verbinden

Wenn Sie nicht der

GEFUHRTEN KONFIGU- - .
RATION folgen, beachten Heizkérperregler (THRO92HRT) verbinden
Sie die Schritte auf Ihrem

evohome Bediengerat: Drehrad entfernen.

1. EINSTELLEN drticken und Batteriedeckel 6ffnen und die bereitgestellten
ﬁ S”ekundeﬂ ¥ gedrtickt AA-Batterien einsetzen.
alten.
2. Das grtine Hakchen Deckel schlieBen und Abdeckung wieder anbringen.
driicken.
3. RAUM HINZUFUGEN Taste [Z) einmal driicken: KEIN BIND erscheint.
wahlen. .
4 Den Raum dricken Taste (5) 5 Sekunden lang gedriickt
‘zudemSieden halten bis BIND erscheint.
Heizkorperregler ) . )
hinzuftigen méchten. Taste (5 einmal driicken: BINDING erscheint.
5. Ggf. den Raum . .
urﬂbenennen ureleslE Sie erhalten eine ERFOLG-Meldung
das gruine Hakchen am evohome Bediengerét (falls nicht,
dricken. zurtickgehen und erneut verbinden).
6. HEIZKORPERREGLER
wahilen: Der Name des zugeordneten Raums erscheint im Display
7. WenniSie die des Heizkorperreglers, wenn Sie die Taste (=) driicken.

Raumtemperatur mit dem
evohome Bediengerat
(das sich in diesem Raum
befinden muss) regeln
maéchten, JA driicken.
Ansonsten NEIN dricken.

Diese Schritte
mussen Sie fur jeden
Heizkérperregler
wiederholen.

|
H H° D

5
SEKUNDEN
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Heizkoérperregler (THR092HRT) installieren

Raum (Zone) fur den Heizkorperregler wahlen.

(m-|

Schieber in Position "offen" stellen.
Ventiladapter vom Regler trennen.

Drehrad entgegen dem Uhrzeigersinn
bis zum Anschlag drehen.

Vorhandenen Thermostat vom Heizkorperventil entfernen.
Ventiladapter auf das Heizkorperventil schrauben.
Heizkorperregler wieder auf den Ventilaufsatz stecken.

Schieber in Position "geschlossen” stellen.

WWWWWWW
L

ENTFERNEN

DREHEN




14 Schritt 3: Systemgeréate in Betrieb nehmen und verbinden (Binding)

Gateway (RFG100)

Gateway (RFG100) in Betrieb
nehmen und verbinden

Gateway an das Stromnetz anschlieBen und einschalten.

evohome
Bediengerat E

Wenn Sie nicht der
GEFUHRTEN KON-

FIGURATION folgen, Verbindung des Gateway (RFG100)
beachten Sie die Schrit-
te auf Inrem evohome Taste am Sockel des Gateway drlicken
Bediengerat: und gedruckt halten, bis Sie ein blinkendes
1. EINSTELLEN dfrticken Licht neben dem -))) sehen.
und 3 Sekunden 1% ) L
gedriickt halten. Am evohome Bediengeréat die griine
2. Das grtine Hakchen Verbindungstaste driicken.
drticken.
3. GATEWAY HINZUFUGEN Sie erhalten eine ERFOLG-MeIdung
wahlen. am evohome Bediengeréat (falls nicht,

zurlickgehen und erneut verbinden).

AnschlieBend sollten Sie ein Benutzerkonto einrichten
und die Smartphone-App herunterladen.

Gehen Sie auf www.mytotalconnectcomfort.com und
folgen Sie dort den Anweisungen.
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Relaismodul (BDR91A1000)

Relaismodul (BDR91A1000) in Betrieb
nehmen und verbinden, um den
Heizkessel zu steuern

Sicherstellen, dass das Relaismodul (BDR91A1000) an den
Heizkessel angeschlossen und eingeschaltet ist.

evohome
Bediengerit

A

Wenn Sie nicht der
GEFUHRTEN KONFI-
GURATION folgen, be-
achten Sie die Schritte
auf lhrem evohome

R
L

Bediengerat: Relaismodul (BDR91A1000) verbinden
B E'n’jfgggtﬁﬁd‘;'n“ke” Taste 15 Sekunden lang gedruckt halten (bis
gedriickt halten. die rote LED schnell blinkt), um alle vorherigen
2. Das grtine Hakchen Verbindungsdaten zu l6schen.
dricken.
3. SYSTEMGERATE wahlen. Taste erneut 5 Sekunden lang gedrtckt halten
4. Die Taste neben (bis die rote LED langsam blinkt).
"Kesselrtickgriff' driicken. ) )
5 KESSELRELAIS oder Am evohome Bediengerat die grine
OPENTHERM wahlen. Verbindungstaste dricken.

Sie erhalten eine ERFOLG-Meldung am evohome
Bediengerat (falls nicht, zurtickgehen und erneut
verbinden). Die rote LED am Modul erlischt.

e e

P P

({1:] @

15 5
SEKUNDEN SEKUNDEN




16

Schritt 3: Systemgeréate in Betrieb nehmen und verbinden (Binding)

Zonenventil mit Relaismodul (BDR91A1000) steuern

evohome
Bediengerit

Wenn Sie nicht der
GEFUHRTEN KON-
FIGURATION folgen,
beachten Sie die Schrit-
te auf lhrem evohome
Bediengerat:

. EINSTELLEN drticken
und 3 Sekunden £
gedruckt halten.

2. Das gruine Hakchen
driicken.

3. RAUM HINZUFUGEN
wahlen.

4. Den Raum drlicken, zu
dem Sie das Zonenventil
hinzuftigen moéchten.

@

Ggf. den Raum
umbenennen und/oder
das griine Hakchen
drtcken.

ZONENREGLER wéhlen.

(2]

5

Relaismodul (BDR91A1000) in
Betrieb nehmen und verbinden

Sicherstellen, dass das Relaismodul (BDR91A1000) an das
Zonenventil und die Versorgungsspannung angeschlossen ist.

Wenn Sie die Raumtemperatur mit dem evohome Bediengerat
(das sich in diesem Raum befinden muss) regeln méchten,

JA drucken. Ansonsten NEIN drlicken und einen Fuhler
verbinden — entweder einen Raumthermostat (DTS92)

oder einen Raumfuhler/Sollwertsteller (HCW82/HCF82).

Raumthermostat (DTS92) verbinden

1
Taste O 2 Sekunden lang gedruckt halten, um
den Raumthermostat in Standby zu setzen.

Tasten A und V¥ gleichzeitig 3 Sekunden lang
gedruckt halten. INst wird angezeigt.

Taste ¥ dricken. €COnt wird angezeigt.
Taste A dreimal dricken. CLr wird angezeigt.

|
Taste O einmal drtcken, um vorherige
Verbindungsdaten zu l6schen.

Taste A dricken. COnt wird angezeigt.

1
Taste O einmal drtcken, um das Verbindungssignal
an das evohome Bediengerat zu senden.

Sie erhalten eine ERFOLG-Meldung
am evohome Bediengerat (falls nicht,
zurlckgehen und erneut verbinden).

: €

2 SEKUNDEN 3 SEKUNDEN
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Raumfihler/Sollwertsteller (HCW82
oder HCF82) verbinden

Bind-Taste in der unteren rechten Ecke
kurz driicken. Die rote LED blinkt.

Sie erhalten eine ERFOLG-Meldung
am evohome Bediengerét (falls nicht,
zurlickgehen und erneut verbinden).

Ny
A
l|\

& &

Relaismodul (BDR91A1000) verbinden

Taste 15 Sekunden lang gedrickt halten (bis
die rote LED schnell blinkt), um alle vorherigen
Verbindungsdaten zu I6schen.

Taste erneut 5 Sekunden lang gedrtckt halten
(bis die rote LED langsam blinkt).

Am evohome Bediengerat die griine
Verbindungstaste driicken.

Sie erhalten eine ERFOLG-Meldung
am evohome Bediengerat (falls nicht,
zurlickgehen und erneut verbinden).

15 5
SEKUNDEN SEKUNDEN




18 Schritt 3: Systemgeréate in Betrieb nehmen und verbinden (Binding)

FuBbodenregler (HCE80 oder HCC80)

evohome
Bediengerat

Wenn Sie nicht der
GEFUHRTEN KON-
FIGURATION folgen,
beachten Sie die Schrit-
te auf Inrem evohome
Bediengerat:

1. Am evohome
Bediengerat
'EINSTELLEN" £%
drticken und 3 Sekunden
gedrickt halten.

2. Das grline Hakchen
drucken.

3. RAUM HINZUFUGEN
wahlen.

4. Den Raum wéhlen,
den Sie hinzufugen
mochten, und dann
FUSSBODENHEIZUNG
wahlen.

Fur jeden Raum, der mit
dem FuBbodenregler
geregelt wird, muss
mit dem evohome
Bediengerat

ein Raumfuhler/
Sollwertsteller HCW82/
HCF82/DTS92
verbunden werden.
Diesen Vorgang fur
jeden Raum (Zone)
mit FuBbodenheizung
wiederholen.

il

Stellen Sie sicher, dass

der Raum, den Sie zum
evohome Bedien-
gerat hinzuflgen, dem
richtigen FuBboden-
heizungsraum ent-
spricht.

FuBbodenregler (HCE80 oder HCC80) in
Betrieb nehmen und verbinden

Wenn Sie die Raumtemperatur mit dem evohome Bediengerat
(der sich in diesem Raum befinden muss) regeln méchten,

JA drucken. Ansonsten NEIN drtcken und einen Fuhler
verbinden — entweder einen Raumthermostat (DTS92)

oder einen Raumfuhler/Sollwertsteller (HCW82/HCF82).

Raumthermostat (DTS92) verbinden

|
Taste O 2 Sekunden lang gedruckt halten, um
den Raumthermostat in Standby zu setzen.

Tasten A und V¥ gleichzeitig 3 Sekunden lang
gedruckt halten. INst wird angezeigt.

Taste ¥ dricken. COnt wird angezeigt.
Taste A dreimal dricken. CLr wird angezeigt.

1
Taste @) einmal drdcken, um vorherige
Verbindungsdaten zu l6schen.

Taste A dricken. COnt wird angezeigt.

|
Taste O einmal dricken, um das Verbindungssignal
an das evohome Bediengerat zu senden.

Sie erhalten eine ERFOLG-Meldung
am evohome Bediengerét (falls nicht,
zurtckgehen und erneut verbinden).

2 SEKUNDEN 3 SEKUNDEN
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Raumfihler/Sollwertsteller (HCW82
:. oder HCF82) verbinden

Bind-Taste in der unteren rechten Ecke
kurz driicken. Die rote LED blinkt.

. Sie erhalten eine ERFOLG-Meldung
am evohome Bediengerét (falls nicht,
zurlickgehen und erneut verbinden).

N2
Dol
2N

b b

FORTSETZUNG SIEHE
NACHSTE SEITE




20 Schritt 3: Systemgeréate in Betrieb nehmen und verbinden (Binding)

FuBbodenregler (HCE80 oder HCC80) — Fortsetzung

FuBbodenregler mit dem evohome
Bediengeréat verbinden (Binding)

Bind-Taste @ am FuBbodenregler gedrtckt halten,
bis die LED der entsprechenden Zone blinkt.

e Die LED der Zone blinkt griin: gehen Sie bitte zu Variante 1.
e Die LED der Zone blinkt rot: gehen Sie bitte zu Variante 2.

Variante 1

Am evohome Bediengerat die griine
Verbindungstaste @I® drlcken.

Wenn das Binding erfolgreich war, leuchtet
die gelbe LED des FuBbodenreglers.

Das Binding der Zone (des Raums) ist abgeschlossen.
Um weitere Zonen zu verbinden, den Vorgang wiederholen:
e Bind-Taste @ am FuBbodenregler 2 mal driicken (rot

blinkende LED Utberspringen).

Die griine LED der nachsten Zone blinkt grin.

Variante 2

Am evohome Bediengerat die grune
Verbindungstaste driicken.

Wenn das Binding erfolgreich war,leuchtet
die rote LED des FuBbodenreglers.

ZurUck-Pfeil am evohome Bediengerat drtcken.

Verbindungstaste @ am FuBbodenregler
drtcken. Die Zonen-LED sollte griin blinken.

Am evohome Bediengerat die grune
Verbindungstaste driicken. Die Zonen-LED
am FuBbodenregler sollte griin leuchten.

Das Binding der Zone (des Raums) ist abgeschlossen.

[}
el
21N

H
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Schritt 4: Systemtest

Wenn alle Gerate mit dem evohome Bediengerét verbunden und
installiert sind, sollte ein kurzer Systemtest durchgefuhrt werden.

Sie kénnen einen einfachen Funktionstest des Heizsystems
durchflhren, indem Sie die Raumsollwert-Temperatur jeder
Zone auf die jeweilige Minimum- und Maximum-Temperatur
stellen. Danach sollte geprift werden, ob die Anderungen an
den jeweiligen Geréaten angezeigt bzw. ausgefuhrt werden.
Bei batteriebetriebenen Geréaten kann es bis zu 4 Minuten
dauern, bis das Geréat bei manuellen Anderungen reagiert.

In diesem Abschnitt
Kommunikation Funktest

22
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Schritt 4; Systemtest

Kommunikation Funktest

Um Batterie zu sparen,
kommunizieren

die Gerate nur alle

4 Minuten mit dem
evohome Bediengerat.
Daher reagiert das
System evtl. nicht sofort
auf eine manuelle
Temperaturénderung.

Um die Starke des Funksignals zwischen den Geraten mit
Funk und dem evohome Bediengerat zu prifen, gehen
Sie auf FUNK TEST im Installationsment des evohome
Bediengerats, um den Funktest durchzufuhren.

Am evohome Bediengerat 3 Sekunden
lang EINSTELLEN gedrtckt halten.

Das griine Hakchen drucken.
FUNK TEST drtcken.

Funktest am jeweiligen Gerat aktivieren.

Gerate mit Netzspannungsversorgung

Geréate, die direkt mit der Netzspannung verbunden sind,
mussen nicht extra in den Funktest-Modus gesetzt werden.
Das Funksignal wird automatisch angezeigt, wenn das
evohome Bediengerat ein Testsignal gesendet hat.

Relaismodul (BDR91A1000)

e Die grine LED des Relaismoduls blinkt zwischen
1 (schwach) und 5 (sehr gut). Leuchtet die LED
nicht auf, hat das Relaismodul kein Testsignal
vom evohome Bediengerat erhalten.

Gateway (RFG100)

e Die griine LED des Gateways blinkt zwischen
1 (schwach) und 5 (sehr gut). Leuchtet die
LED nicht auf, hat das Gateway kein Testsignal
vom evohome Bediengerat erhalten.

FuBbodenregler (HCE80 oder HCC80)

e Die grune LED des FuBbodenreglers fur die Zone, die
Sie testen, blinkt zwischen 1 (schwach) und 5 (sehr gut).
Leuchtet die LED nicht auf, hat der FuBbodenregler
kein Testsignal vom evohome Bediengerat erhalten.
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(m-]

Batteriebetriebene Geréate
Um die Funkverbindung zu prifen, mussen batteriebetriebene
Gerate in den Funktest-Mode gesetzt werden.
Heizkorperregler (THR092HRT)

Taste [(Z) dricken, der Raumname wird angezeigt.

Taste (=) erneut 5 Sekunden lang gedruckt halten.

Mit dem Drehrad FUNK TEST wahlen.

Taste (Z) driicken.

Das evohome Bediengerat zeigt die Signalstarke an (schwach
oder hervorragend). Der Heizkorperregler zeigt ebenfalls

die Signalstarke als Balken und Zahl an 1 (schwach) bis

5 (sehr gut). Die Anzeige 0 bedeutet, dass kein Testsignal

vom evohome Bediengerat empfangen wurde.

Um den Testmodus zu verlassen, das Drehrad auf
EXIT stellen und die Taste [:=) dricken. Der Testmodus
wird nach 10 Minuten automatisch verlassen.

H B &
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Schritt 4; Systemtest

Kommunikation Funktest — Fortsetzung

=

Raumthermostat (DTS92)

|
Taste O:2 Sekunden lang gedruckt halten, um
den Raumthermostat in Standby zu setzen.

Tasten A und V¥ gleichzeitig 3 Sekunden lang
gedruckt halten. INst wird angezeigt.

Taste ¥ dricken. €Ont wird angezeigt.
Taste ¥ 3 Sekunden gedrickt halten. TEST wird angezeigt.

Taste ¥ 3 Sekunden gedruckt halten.
Die Signalstarke SS wird angezeigt, z. B. 4.

Das evohome Bediengerat zeigt die Signalstarke an (schwach
bis hervorragend). Die Signalstarke wird am Raumthermostat
ebenfalls angezeigt 1 (schwach) bis 5 (sehr gut).

Wird nichts angezeigt, hat das evohome Bediengerat
kein Testsignal vom Raumthermostat empfangen.

1
Um den Testmodus zu verlassen, Taste O am
Raumthermostat 5 Sekunden gedrtckt halten. Der
Testmodus wird nach 10 Minuten automatisch verlassen.

2 SEKUNDEN 3 SEKUNDEN
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Raumfiihler/Sollwertsteller (HCW82 oder HCF82)
Abdeckung vom Gehause abnehmen.

Bind-Taste gedruckt halten, bis die rote
LED ausgeht (ca. 30 Sekunden).

Die rote LED blinkt jedes Mal, wenn eine
Testnachricht gesendet wird.

Das evohome Bediengerat zeigt die Signalstarke an (schwach
bis hervorragend). Wird nichts angezeigt, hat das evohome
Bediengerat kein Testsignal vom Fuhler empfangen.

Um den Testmodus zu verlassen, die Bind-Taste
am Temperaturfthler driicken. Der Testmodus
wird nach 5 Minuten automatisch verlassen.

N
KL
2N

& &

DRUCKEN
30 SEKUNDEN
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Schritt 4; Systemtest
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Konfiguration und
Anpassung

Nachdem Sie das evohome System installiert haben und die Systemkom-
ponenten zugeordnet sind, ist es betriebsbereit. Es besteht die Méglichkeit,
am evohome Bediengerat Parameter fUr einzelne Zonen anzupassen.

Komponenten lassen sich hinzufugen oder ersetzen, indem einzelne
Zonen oder das System im "Installations-MenU" geandert werden.

In diesem Abschnitt

Parameter und Steuerfunktionen 28
Komponenten in einem bestehenden System hinzufiigen oder ersetzen 29
Systemkomponenten wie Kesselrelais, Gateway-Interface andern 30




28 Konfiguration und Anpassung

Parameter und Steuerfunktionen

Sie kdnnen Parameteranpassungen am evohome Bediengerat
vornehmen, um die Anforderungen an das Heizsystem genau
einzuhalten. Diese sind im Installationsment zu finden.

Am evohome Bediengerat EINSTELLEN
3 Sekunden lang gedruckt halten.

Das grune Hakchen drtcken.

PARAMETEREINSTELLUNGEN drticken und den Parameter
wahlen, den Sie anpassen méchten und konfiguriert haben:

— Internen Fuhler kalibrieren
— Notbetrieb
— Optimierung

Fir mehr Details zu den Parametern besuchen
Sie www.evohome.honeywell.com.
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Komponenten in einem bestehenden System hinzufligen

oder ersetzen

Am evohome Bediengerat EINSTELLEN
3 Sekunden lang gedrtckt halten.

Das grune Hakchen drticken.

Um ein Gerat in einem Raum zu andern,
RAUM EINSTELLUNGEN drticken und den Raumnamen
wahlen, um ein Gerat hinzuzuflgen oder zu &ndern.

Drticken Sie die Taste APPLIKATION und folgen Sie den
Anweisungen zum Verbinden eines neuen Gerats.

Um den Fuhler zu &ndern, die Fuhlertaste driicken,
den Fuhlertyp wahlen oder weiter driicken und den
Anweisungen zum Verbinden eines Fuhlers folgen.




30 Konfiguration und Anpassung

Systemkomponenten wie Kesselrelais, Gateway-Interface
andern

SYSTEM GERATE driicken.

Geratetyp wéahlen und den Anweisungen
zum Verbinden folgen.

Gerate, die im System
nicht mehr eingebun-

den sind, sollten von
der Spannungsversor-
gung getrennt werden
(Batterien entfernen).
Ansonsten versucht
das Gerat weiterhin,
mit dem System zu
kommunizieren.
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32 Anhang

Sicherheitsinformationen

Zulassungen

Entspricht den Schutzanforderungen

der folgenden Richtlinien:

EMV: 2004/108/EG

LVD [Niederspannungsrichtlinie]: 2006/95/EG
R&TTE [Richtlinie zu Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen]: 1999/05/EG

Aspekte zur Einhaltung der EMV

Halten Sie sich an die Normen der Richtlinie fir die
Ausfuhrung EN61000-5-1 und -2 zur Anleitung.

Achtung: Stellen Sie sicher, dass am Gerat
keine Spannung anliegt, bevor Sie es
anschlieBen, um einen Stromschlag und eine
Beschadigung des Gerats zu verhindern.
Die Installation sollte von autorisierten
fachkundigen Personen ausgefuhrt werden.

Montage/Aufstellung des Geréts

Das evohome Bediengeréat sollte in einem
offenen Raum installiert werden, damit das Gerat
optimale Leistung erbringen kann, da es per
Funk kommuniziert. Platzieren Sie das Gerat

mit einem Abstand von mindestens 30 cm zu
Metallgegensténden, einschlieBlich Wanddosen
und mit einem Abstand von mindestens

1 m zu anderen elektrischen Geréaten, z. B.
Radio, Fernseher, PC etc. Bringen Sie das

Gerét nicht an Wanddosen aus Metall an.

Um eine optimale Regelung zu gewéahrleisten,
sollte das evohome Bediengerat nicht in der Nahe
von Warme- oder Kéltequellen (z. B. Herd, Lampe,
Heizung, Tur, Fenster usw.) installiert werden.

Haftungsausschluss

Dieses Produkt und die zugehorige
Dokumentation sowie Verpackung sind durch
verschiedene geistige Eigentumsrechte
geschutzt, die der Honeywell Inc. und ihren
Tochtergesellschaften gehéren, und gelten im
Rahmen der Gesetze von GroBbritannien und
anderen Landern. Diese Rechte an (geistigem)
Eigentum kénnen Patentanmeldungen,
eingetragene Gebrauchsmuster, nicht

eingetragene Gebrauchsmuster, eingetragene
Handelsmarken, nicht eingetragene
Handelsmarken und Urheberrechte einschlieBen.

Honeywell behalt sich das Recht vor, dieses
Dokument, Produkt und die Funktion ohne
Ankundigung zu &ndern. Dieses Dokument ersetzt
alle zuvor herausgegebenen Anleitungen und

gilt nur fur das/die beschriebene(n) Produkt(e).

Dieses Produkt wurde fur die in diesem Dokument
beschriebenen Anwendungen entworfen.

Lassen Sie sich von Honeywell beraten, wenn

Sie das Gerat fur einen anderen als den hier
beschriebenen Verwendungszweck benutzen
mochten. Honeywell kann nicht fur die falsche
Verwendung des Produkts/der Produkte,

das/die in diesem Dokument dargestellt ist/

sind, verantwortlich gemacht werden.

BITTE SCHUTZEN SIE IHRE UMWELT!

Achten Sie darauf, dieses Produkt sowie
das Verpackungs- oder Schriftmaterial in
angemessener Weise zu entsorgen.

ﬁf Richtlinie Uber Elektro- und

mmmm Elektronik-Altgerate

WEEE-Richtlinie 2012/19/EC

e Entsorgen Sie Verpackung und Produkt
am Ende der Produktlebensdauer in einem
entsprechenden Recycling-Zentrum.

e Entsorgen Sie das Produkt nicht mit
dem gewdhnlichen Hausmuill.

e VVerbrennen Sie das Produkt nicht.

e Entfernen Sie die Batterien.

¢ Entsorgen Sie die Batterien entsprechend
den gesetzlichen Bestimmungen und
nicht mit dem gewohnlichen Hausmull.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart Honeywell, dass sich ATC928G2000
in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
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Technische Angaben evohome Bediengerat

Elektrische Daten

Netzteil Eingangsspannung:
230 VAC, £10%
Ausgangsspannung:
4V DC 0,2V, max. 2,6 W
Spannungsversorgung 4V DC 0,2V, max. 26 W

max. Kabellange zwischen
evohome Bediengerat und
Netzteil (Niederspannung)

10m, 1,0 mm? 5m, 0,5 mm?

Akku (aufladbar)

Typ AA 1,2V NiMH
2000-2400 mAh

Funk-Kommunikation

Funkkommunikation

SRD (868,0 — 870,0) MHz,
RX Klasse 2

Reichweite

Typisch: 30 m, eine Etage

Umwelt & Standards

Betriebstemperatur

0 bis 40 °C

Lagertemperatur

—20 bis +50 °C

Relative Luftfeuchtigkeit

10 bis 90 % nicht kondensierend

IP-Schutzklasse

IP30

Mechanische Daten

Abmessungen

139 x 101 x 21 mm (BxHxT)
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